
A MAGYAR 
KULTÚRA NAPJA

ALKALMÁBÓL

(Az utcát 1933-ban nevezték el a XIX-XX. század fordulóján 
rendkívül népszerű költőről, aki korábban az akkor még 
a II. kerülethez tartozó Hunyadi utcában élt)

Ábrányi Emil (1850–1920) 
költő, műfordító, újságíró

„Mindenki tanuljon az öreg tölgyfától!
Szolgáljon hatalmast hízelgés nekűl,
Soha el ne űzze a szegényt magától,
Hogyha enyhülésért hozzá menekűl.”
(Dal az öreg tölgyről, 1892)
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Aranka György (1737-1817)
író, tudományszervező, az első magyar 
tudóstársaság megalapítója

„Ha jobbítni tetszik, jobbítsd meg magadat,
És megjobbíthatod magad világodat.
Aki a világnak egy jó embert adott,
Egy ember éltire eleget dolgozott.”
(Az élet regulája)



A MAGYAR 
KULTÚRA NAPJA

ALKALMÁBÓL

(A teret 1920-ban nevezték el a költőről, akkor 
a területet Tisza István-kertvárosnak hívták)

Arany János  (1817–1882)
költő, az MTA főtitkára

„Az ember tiszte, hogy legyen
Békében, harcban ember.
Méltó képmása istennek,
S polgára a hazának,
Válassza ott, válassza itt
A jobbik részt magának.”
(Gondolatok, 1850)
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Arany János  (1817–1882)
költő, az MTA főtitkára

„Bámult Miklós, mert ő olyat sosem látott, 
A hegyet bámulta, nem a délibábot.
Sietett, sietett, ámbár vala fáradt;
Estenden meglátta a budai várat.”
(Toldi, 7. ének, 1846)

(Az utcát 1922 előtt nevezték el a költőről az akkor 
még különálló sváb településen, Pesthidegkúton.)
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Bakfark Bálint (1507-1576) 
zeneszerző, lantművész

„Ha a lant beszélni tudna,
Ezt mondaná hangosan:
Kérd, hadd játsszék más a dudán,
És engem hagyj Bakfarkra.”
(Jan Kochanowski lengyel reneszánsz költő)

(A vízivárosi utcát 1987-ben nevezték el 
a lantművészről, aki Erdélyből származott, 
de fiatalon Budán nevelkedett.)
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Bölöni György (1882-1959)  
író, újságíró

„Olyan szomorúan és kényszeredetten 
kettéosztott életet sehol sem élhetnek 
emberek, mint Magyarországon(...)”
(Magyarság – emberség, 1959)

(A kuruclesi utcát 1968-ban nevezték el Bölöniről.)
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(Az 1920-as évek végétől hívják Csokonainak 
az erzsébetligeti utcát.)

Csokonai Vitéz Mihály 
(1773-1805) 
költő

„Természet! emeld fel örök törvényedet,
S mindenek hallgatni fogják beszédedet.”
(Konstancinápoly, 1794)
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(1977-ben nevezték el az utcát az egykoron 
Máriaremetén élt költőről.)

Dutka Ákos (1881-1972)
költő, író, szerkesztő

„Nagy út ’A Holnap’-tól Remetéig,
könnyben, közönyben taposni végig,
kaján kortársak sorfalán keresztül
töretlen hittel – bár sajgott veszettül”
(Hol volt, hol nem volt)
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Endrődi Sándor (1850-1920) 
költő, műfordító

„Itt fenn Budán, a Rózsadombon
Igazán rózsás a világ!
Pest úgy rémlik fel ide, mint egy
Felhőkben úszó délibáb”
(Rózsadomb)

(1929. novemberben nevezték el a törökvészi utcát 
róla, haláláig a közelben, a Bimbó úton lakott.)
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Fekete István (1900-1970) 
író

„(...) kerestem az utat. sirattam a tájat, 
a patakot a poros utcát, a nádast, a 
cserszagú erdőt... mindent, de nem 
találván kibúvót, és nem vettem észre, 
hogy közben megtaláltam a Hazámat.”
(Ballagó idő, 1970)

(1975-ben nevezték el a Kuruclesen az utcát 
Fekete Istvánról, a közelben élt haláláig.)
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Gárdonyi Géza (1863-1922) 
író, költő

„Sem erő, sem fortély meg nem félemlít. Sem 
pénz, sem ígéret meg nem tántorít. A vár 
feladásáról sem szót nem ejtek, sem szót nem 
hallgatok. Magamat élve sem a váron belül, sem 
a váron kívül meg nem adom. A vár védelmében 
elejétől végéig alávetem akaratomat 
a nálamnál feljebb való parancsának.”
(Egri csillagok, 1899)

(A törökvészi utca 1930-tól viseli az író nevét.)
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Germanus Gyula (1884-1979)
orientalista tudós, író

„Bizony, mi emberek, akik a történelem élő 
alanya és tárgya vagyunk, az események 
sodrában magunk is változunk. Rajongó, 
kereső, küzdő fiatalokból érett, elmélkedő 
öregekké fejlődünk.”
(Allah Akbar, 1973)

(A Margit híd közelében található parkot 1984-ben, 
a tudós születésének centenáriuma alkalmából 
nevezték el.)
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Gyóni Géza (1884-1917)
költő, újságíró

„Fában, gyökérben, földben, föld alatt
Mindenütt ő él, ő vet, ő arat;
Testvér, testvérem, hisz látod magad:
Burkokat tör és minden bús falat
A márciusi akarat.”
(A márciusi akarat)

(A Margit híd budai hídfőjénél található parkot 
2011-ben a II. kerületi képviselő-testület 
kezdeményezésére nevezték el a költőről.)
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Gyulai Pál (1826-1909)
író, költő, irodalomtörténész

„Szél rengeti lágyan a kerti fa lombját, 
Az alkony elége alatt a Dunán; 
Pest ködbe merül, zaja messzi morajfát 
Már félbe szakítja tücsök s csalogány.”
(A budai Rózsahegyen, 1867)

(A máriaremetei utca az 1910-es években kapta 
a nevét, akkor ez a terület Pesthidegkút sváb 
település része volt.)
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Jókai Mór (1825-1904) 
író

„Mindenfelé keressük a magyar 
nemzetet; kinn Ázsiában, fenn a 
Jeges-tengernél, hátul az ős históriában, 
magasan a fényes rangúaknál, csak ott 
nem keressük, ahol van, körülöttünk és 
a mai napon.”
(És mégis mozog a föld, 1872)

(Az 1920-as években nevezték el az erzsébetligeti 
utcát az akkor talán legolvasottabb magyar íróról.)
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József Attila (1905-1937) 
költő

„édes Hazám, fogadj szivedbe,
hadd legyek hűséges fiad!”
(Hazám, 1937)

(1945-ben nevezték el a budaligeti utcát a költőről, 
a közterület korábban a Hadúr nevet viselte.)
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Kass János (1927-2010)
grafikus

„(...) soha nem igyekeztem párafelhőt 
vonni magam köré, sem a céljaimat 
takargatni, emberi kapcsolataimban 
hazudni. Belső kényszerből dolgozom.”
(Interjúrészlet, 2008)

(Lakossági kezdeményezésre indítványozta 
a II. kerület, hogy nevezzenek el a művészről 
egy addig névtelen lépcsőt a Pasaréten 2018-ban.)
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Kazinczy Ferenc (1759-1831)
író, költő

„A derék ifjakban lángola 
a hazai nyelv szerelme, melynek 
virágzása nélkül semmi nép 
nem emelkedhetik kultúrára.”
(Pályám emlékezete)

(1922 előtt nevezték el a nyelvújító mozgalom 
vezetőjéről a széphalmi utcát az akkor még 
különálló Pesthidegkúton.)
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Kelemen László (1762-1814) 
első magyar színigazgató, színműíró

„a magyar színház ügyét sokkal magasabb 
szempontból nézem; [...] vele nem puszta 
mulatságot, időtöltést akarok, hanem nyelvet és 
nemzetiséget, nemzeti érzelmeket, szimpátiákat 
szóval egy intézetet, mely egészen magyar 
szellemtől legyen lelkesítve”
(Bajza József, 1839)

(1953-ban nevezték el Kelemen Lászlóról a pasaréti 
utcát, előtte a közeli katonai akadémia miatt 
Hadapród utcának nevezték.)
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Kerényi Frigyes  (1822-1852) 
költő, műfordító

„Szent képzelet, vedd vissza, amit adtál,
Pár egyszerű dal volt egész kegyelmed:
És add meg azt, mit érte elragadtál!”
(Életemről)

(A közterületet 1922 előtt nevezték el az íróról az akkor 
még Pesthidegkúthoz tartozó sváb településen.)
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Kerényi Frigyes  (1822-1852) 
költő, műfordító

„Ősöd e hont megfizette vérrel;
Míg magadnak jobbat sütni nem tudsz,
Érd be itthon a falatkenyérrel!”
(Hazámról)

(A közterületet 1922 előtt nevezték el az íróról az akkor 
még Pesthidegkúthoz tartozó sváb településen.)
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Kisfaludy Sándor (1772-1844)
költő

„Végtére hát elértelek,
Édes hazám! tégedet?
Végtére megnyerhettelek? -
Itt csókolom földedet.”
(Himfy, 180. dal)

(A közterületet 1922 előtt nevezték el Kisfaludy 
Sándorról Máriaremetén, 1938-tól Kisfaludy utca.)
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Kolozsvári Tamás 
(XIV. század vége-XV. század eleje) 
festőművész

„Kolozsvári Tamás (...) képeiben 
összefoglalva látjuk a XIV. század 
minden festői eredményét és a XV. 
század első évtizedeinek minden új 
művészi törekvését.
(Mucsi András művészettörténész, 1978)”

(A korábban Szerzetesnek hívott utcát 1953-ban 
nevezték el a XIV-XV. században élt táblaképfestőről.)
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Komlós Juci (1919-2011)
színművész, a Nemzet Színésze

„Mindig felkészült, rendkívül pontos művész 
volt (...)Tüneményes (...), kézzel kijegyzetelte 
a forgatókönyvből a saját szövegét, 
végszóval. Egy hangnyi nézeteltérés 
köztünk tizenhárom év alatt nem volt.”
(Horváth Ádám)

(A II. kerületi önkormányzat felhívására helyi lakók 
javaslatára nevezték el a József-hegyen egy korábban név 
nélküli utcaszakaszt a népszerű színművészről 2021-ben.)
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Krecsányi Ignác (1844-1923)
színész, igazgató 

„Próbáltak kapacitálni. Nem birtak 
velem. Fanatizált a gondolat, hogy 
Budára menjek.”
(A magyar színészet térfoglalása 
Budán 1883-ban, Temesvár, 1910)

(1936-ban nevezték el Törökvészen az utcát róla.) 
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Kupeczky János (1667-1740)
festőművész 

„a bécsi társaságokban csak Kupeczkyről és 
művészetéről volt a szó, a szalonokban az új 
emberről beszéltek, sőt az udvar figyelme is feléje 
irányult, amennyiben I. József császár Wilhelmina 
Amália császárné, az udvar többi tagjai s ezek után a 
társaság emberei mind Kupeczkynél rendelték meg 
arcképeiket.”
(Dr. Nyáry Sándor, Művészet, 1906)

(1937-ben nevezték el róla az utcát.)
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Lotz Károly (1833-1904) 
festőművész 

„Hatalmasan szárnyaló tehetsége itt 
emelkedett magasra. A mienk minden 
alkotása, kezének minden vonása. 
Küzdelme minket érdekel, szárnyalása a mi 
dicsőségünk, elmúlása a mi gyászunk.”
(Feszty Árpád: Lotz Károly, 1904)

(1912-ben nevezték el róla az utcát.)
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Mikes Kelemen (1690-1761)
író, műfordító, II. Rákóczi Ferenc 
íródeákja, kamarása

„mi azt akarnok, hogy csak a mi kivánságink 
szerént folynának adolgok, és hogy holnap 
ugordhatnok által a fellyeb emlitett kö 
falakot, de nem oda buda, mert se a portához, 
se a francziához biznunk nem lehet., a német 
meg békélvén törökel, a spanyolban kapa, 
orleáns hertzeg, a franczia regens.”

(Törökországi evelek, Rodostó, 1720)
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Mikszáth Kálmán (1847-1910)
író, újságíró

„Budán éppen annyi látnivaló 
van, mint Pesten, sőt Pesten is 
Buda a legszebb látnivaló.”
(A sipsirica, 1902)

(Az 1920-as évektől viseli az utca az író nevét) 
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Nagy Lajos (1883-1954)
író, publicista

“- Még több optimizmust! - 
kiáltottam rá diadalmasan. - 
Még többet, mert az öné is kevés!”
(Több optimizmust!, 1923)

(A Baumgarten- és Kossuth-díjas íróról 1958-ban 
nevezték el az utcát.) 
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Pentelei Molnár János (1878-1924)
festőművész 

„...feljöttem a fővárosba. Hogy itt hogyan éltem, 
mily körülmények között, erről nem beszélek, 
mert életemnek ez a legküzdelmesebb fejezete. 
Egyedül állni egy nagy városban, segítség és jó 
tanácsok nélkül s emellett művészi álmokkal 
telve: ennél nincsen kegyetlenebb valami.”
(Pentelei Molnár János, Művészet, 1912/9)

(1937-ben nevezték el róla az utcát.)
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Petőfi Sándor (1823-1849)
költő 

„Búsan Budára kullogok, 
Megállok a vár tetején; 
Nagyszálnak borszülő hegye 
Távolból kékellik felém.”
(A sovány ősz, Buda, 1844. október)

(Az utca az 1920-as évektől viseli a költő nevét.) 
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Psota Irén (1929-2016)
színművész 

„Egy színész minden nagy szereppel 
kapcsolatban rengeteg gondolatot hoz ki 
magából, de ezeket nem lehet mind eljátszani. 
Csak egy-egy mozdulatban, hangszínben, 
pillantásban jelenik meg belőlük valami, s 
a többi láthatatlan marad, csak sugárzik” 
(Psota, 1988.)

(A II. kerületi önkormányzat felhívására helyi lakók 
javaslatára nevezték el a korábban név nélküli utcaszakaszt 
a kétszeres Kossuth-díjas színművészről 2021-ben.)
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Szabó Magda (1917-2007)
Kossuth-díjas író, költő, műfordító

„ahol lakunk, az egy falu, a Szép Ilonkától 
kezdve a János kórházig. Olyan gyakran 
összeakad, aki itt lakik a másikkal, hol itt, hol 
ott, hol patikában, hol a budagyöngyei piacon, 
hogy mind ismerjük egymást, látásból 
legalább.”
(intrejúrészlet, Új Tükör, 1984)

(A II. kerületi önkormányzat felhívására helyi lakók 
javaslatára nevezték el a korábban név nélküli 
utcaszakaszt a Kossuth-díjas íróról 2021-ben.)
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Szász Károly (1829–1905)
költő, író, műfordító

„Azután meg testnevelő játékra is maradt elég időnk az 
álmodozások mellett, hiszen rendeztünk a budai kis 
szobában olyan várbevételeket, hogy egyszer egyikünket — 
mint egy bástya hősi védőjét — egyik támadó, egy dárdává 
minősített hosszúnyelű seprűvel úgy belökte a szétnyitható 
nagy asztal belsejébe, hogy az elesett hős, buktában 
keresztültörte az asztal vékony deszkafenekét s magára 
rántotta ott elhelyezett szép ásványgyűjteményem 
hatalmas ametiszt- és haematit-darabjait.”
(Emlékek, 1922)

(1907-ben nevezték el a vízivárosi utcát az íróról.)
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Szerb Antal (1901-1945)
író, irodalomtörténész

„Pasarét. Pasáról szó sincs. Valami nagyon modern 
érzésű óriás kicsi skatulyákat rakott ki a villamos 
mentén, azután összeszedett egypár jómódú lilliputit 
és azt mondta: Itt lakjatok. És laknak. Kicsi autóikon 
be-beszaladnak kicsi bankjukba; akik egy 
skatulyában laknak, meglátogatják egymást, 
tavasszal egymás kicsi kertjeit dícsérgetik. Olyanok, 
mint az emberek” 
(Budapesti kalauz marslakók számára, 1935)

(1981-ben nevezték el róla a pasaréti utcát - amelynek a közelében 
lakott - a Magyar Irodalomtudományi Társaság kérésére.)
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Táncsics Mihály (1799-1884)
író

„Ki Pest utcái közöl a budai hegyekre megy, s 
ott mozog, sétál, ugy érzi magában, mintha ő 
testi és lelkileg megváltozott volna; érzékei 
élénkebbek, lelkesedés szállja meg, s úgy 
tetszik neki, mintha ő ekkor minden jóra, 
szépre, nemesre fogékonyabb volna, mint 
otthon a város rekedt levegőjében.”
(Fővárosunk, 1867)

(1945-ben nevezték el róla az utcát.)
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Tömörkény István (1866-1917)
író, újságíró, néprajzkutató, régész

„Más aztán nincsen. A többi elmúlt, 
elkopott, elporladt. Csak a budai 
török szenthez, a Gül Babához való 
zarándoklás maradt hosszú ideig, bár 
ugyan ma már ez sem látszik.”
(A Nagyvíz, 1912)

(Az utca 1934 óta viseli az író nevét.)  
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Tompa Mihály (1817-1868)
író, költő 

„S a vén halász közöttök
Élt nagy nyugalmasan; 
Bor közt, hires Budáról
Beszélve untalan. 
(A halász és aranyhal)

(Az utca 1922 óta viseli az író nevét.)  
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Varsányi Irén (1876-1932) 
színművész 

El lehetett felejteni, hogy alatta a színpad 
deszkája van, körülötte színpadi díszletek. 
El lehetett hinni, hogy a földön jár, vagy 
egy szoba parkettjén, hogy az ember 
tanuja valaminek, ami Varsányi Irénnel 
történik.
(Schöpflin Aladár: VARSÁNYI IRÉN, 1932)

(1951-ben nevezték el a vízivárosi utcát a színésznőről.) 
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Volkmann Róbert (1815-1883)
zeneszerző 

„Az óra elején kétszer négysoros strófájú 
költeményt írt a táblára, s azt mindenkinek meg 
kellett zenésítenie. Mily örömet sugároztak hajlott 
korában is tiszta, égszínkék szemei, ha valaki 
igazán ügyesen oldotta meg a kérdést. >>Das hätt, 
ich mir so ähnlich gedacht<<- (Ezt én is ilyenformán 
gondoltam volna) – a legnagyobb dicséret volt."  
(Szabados Béla, egykori tanítványa)

(1912-ben nevezték el a pasaréti utcát 
a németországi születésű zeneszerzőről.) 
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Verseghy Ferenc (1757-1822)
író, műfordító, nyelvtudós

„Szomorúan nyögnek Budánn a’ harangok,
terjednek a’ várban a’ siralmas hangok,
köd gyanánt oszlik fel gőzzé a’ fáklyáknak,
komoran zúgdogál, szűkénn az útszáknak,”
(Halotti tisztelete néhai Marczibány Istvány 
Úrnak, 1810)

(1934-ben nevezték el a Vérhalmon lévő utcát az íróról.)
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Vörösmarty Mihály (1800-1855)
költő, író

„Föl Peterdi s bájos unokája 
Látogatni mentenek Budát; 
Minden lépten nő az agg csodája; 
Mert sok újat meglepetve lát. . . „
(Szép Ilonka, 1833 októbere előtt)

(Az 1922 előttől viseli az író nevét.) 
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Zrínyi Miklós (1620-1664)
költő

BUDA  

„Mely rosszul alkhatnak egy királyi székben 
Méltóság és egy esz, az mely engedetlen, 
Rólam és Remusrul példát vehet minden 
Vesztő, mert nem fértem az bátyám 
székiben.”
(1651 tavasza-nyara)

(1920-ban nevezték el a máriaremetei utat az íróról.) 
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Zrínyi

A ZRÍNYIEK eredete az idő ködében vesz el. 
A mi ott földeríteni, sőt ragyogásba vonni 
törekszik, csak a képzelet játéka a verdeső 
vágyak, hitegető hízelgések, hímező 
hagyományok, tudákos találgatások és 
hívságos szóhüvelyezések csillogó szereivel. 
(Széchy Károly, 1896.)

(Az utca 1922-től viseli a nevüket.) 
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Kölcsey Ferenc (1790–1838)
költő

„Szánd meg Isten a magyart
Kit vészek hányának,
Nyújts feléje védő kart
Tengerén kínjának.
Bal sors akit régen tép,
Hozz rá víg esztendőt,
Megbünhödte már e nép
A multat s jövendőt!”
(Himnusz, Cseke, 1823. január 22.)

(Az utcát 1911-ben nevezték el a költőről)
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Bátori László (?-1484)
pálosrendi szerzetes, bibliafordító

„Itt ülhetett ő ötszáz év előtt,
 Húsz hosszú éven át:
 A pálosrendi remete-barát.
 Öreg betűit rótta, egyre rótta,
 Magyarra fordítván a bibliát.”
(Reményik Sándor: Báthori László barlangja 
előtt)

(A pálos szerzetesről az 1930-as években nevezték 
el az erzsébetteleki utcát.)
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Lévay József (1825-1918)
költő, műfordító

„Buzogjon mindenütt részvét a szegényért,
Ki gyötrődve izzad a napi kenyérért;
Bágyatag szeméből ha törülsz egy könnyet,
Nehéz sorsa bizony annyival is könnyebb.”
(Mit kérjünk? Mit várjunk?)

(1930-ban nevezték el az utcát Lévay Józsefről, az i-t 
y-ra cserélve, mert korábban Lévai utcának hívták.)
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Ady Endre (1877-1919)
költő, újságíró, író

„Budapest, mely mégiscsak 
Magyarország, mert ez az egyetlen 
építmény ebben az országban, amiből 
lehet valami, s amire lehet emeleteket 
rakni, végső földülésemben 
megtámasztott.”

(Az utat 1945-ben nevezték el a költőről.)


